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COMMISSION DE TERMINOLOQIE

la Comsission de Terminologie s'est tenue le Mardi II septembre 1962 a h,e
Rodano I4,Mexico. 5
Zteient prasents: MM. Sweeney,Jaffe,Schiff,Argul,de Selier

¥mes Gille Delafon,Van Emde Boos

M. lassaigne, (pas de la commission)

M. Dardp representant de 1'UNESCO
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Le Prosident de la Gomsission, Monsieur Jaffe fait valeir 1'isporignce de 1a tache
entrepriss en montrant combien la terminologie d'art,=al ﬁ-finl.:nuu'aninm des
confusiona et retards le progres des travaux de nombreux Gongrés, tels que ceux
de 1'I0CK, coux des pays d'Amsrigue l..a'ti.nu,.u\f:-u: de 1'Europe eu l'on retrouve
cette mime confusion de termes (Allemagne et Suisse par exsmple )«

Le but de 1a tlche entrepriee par la Commission, est de faire un lexigue polyglotie
de termes d'art yﬁﬁﬁngmﬁﬂu, qui peuvent Stre definls st comparés parale
lokent; mais le . o aussi evoguer 1l'artiste et 1'osuvre, =t partant comportera
dans son axplicatiom une part historiques Le mot sera définl d'obord em francaiss
puis en langues romanss,puis en rusges

Ge trevail qui a #té commence ea 1951, se heurte o deux difficultes gejeures:

4) le manque de collaboraticn eamtre les dirr;rmtun Jections; seules les
sections Hollandeises,Frangaises et Belges, coordonnent leur travall,
alors gue besucoup de Sections n'ont envoye aucuns commnication,on
que souvent nyﬁ:gi mime de certaines sectisns il n'existe aucune
r;ulll.ihnratiuﬁ‘ ifferents mmhruul;nbli%ﬂnt ceux qul s'interes-
sent & cette thche & faire un travail isold.
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%) Le Secretariat seméral de 1'AIOA & Paris, ne peut assurer le secrote-
riat de la Comsisegion. 11 faudrait dencifque les Commissions
Nationales obtiennent localement une aide privée gui leur permetiraibnt
i'gssursr un secrotariat dont la tliche serait de réunir toute 1la
documentation obtenus par les membres de la section. Cependant, au-
degsus de cet behelon une coordination par une organisttiom interna-
ticnale sersit indispensable.
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La collaboraticm de to los auctim,#hhm&i t la question du secretariat
rasolus, la methode suivanté.de travail, sera adoptes :
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10 5'inspirer du Resu pour le plan general de 1'ouvrage
2} Réunir suffissment de materiel pour falre une premidre edition qui constituerail’
une base a partir de laguelle il serait possible de faire un dicticnnaire
plu ppnhhd‘l ¢t plus complet,mentionnant par sxemple les particulariesmes de
chagues langus.

11 sersit peut Stre possible d'obienir 1'aide d'un &diteur pour le financement
de ce travaily

Monsieur Dard pr:nina que 1'AIOA ne devra faire appel A 1'aide da I'UHE&Dﬁfqu'
eprae aveir passa ces diverses étapes. Le programus de 1'UNESGO pour llammee .

1065-1064 étant déje etabli, il conviendrait de préseater au Congres d!leraél une
résoiution et un plan general de l'ouvrage avec a 1‘a?pui}unu quinzaine de pages
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ou la egordination Internationale aurs &51& éte fuite, minsi gu'un certain nombre

de papges provemant des Sections Neticmales, en langue d'origines

11 esi decide quiavent la dete du Ier fewrier 1953, tous les travaux on matiere
de terminologie, devromt &tre remis oux mewbres de la cermission localas




